Przyjaciel Ludu.

ROK

Leszno,
Wrzesnia 1842.

Widok miasta Lozanny.

Pielgrzymka mlodego Polaka z Bonn
do Szwajcaryi r. 1841.

(Dokonczenie.)
Rozdziat IX.

Cenena. Bern. Solwra. Baseylea,

Wieczorna byta godzina, powozéw uwijato
si¢ bez liku, mioaziesy na przechadzkach petno,
w' mie$cie ruch, a mianowicie nad jeziorem, tu
najpigkniejsze spacery, tu najwspanialsze hote-
le. Most wiszacy taczy wyspe Rousseau, na je-
ziorze lezacg, z brzegiem; ztad cudny widok
na Montblanc:— stonce zachodzito, wszystkie
goéry byly ciemne, tylko $nieg na Bialej gorze
si¢ rumienit, i kwandrans trwalo anizeli po-
bladt; oto jest najjasniejszy dowod, ile wyz-
sza ta gora nad wszystkie ja otaczajace. Na
wyspie stoi posag ze spizu, wystawiajacy zna-
komitego filozofa w siedzacej postaci, gleboko
zamyS$lony w reku rzymski trzyma stilus, a na
tonie wielkg ksi¢ge roztozong. Miasto Genewa
nad jeziorem w potkole si¢ w'znosi, a w okoto
leza wyzsze géry. Wszedzie przecudne prome-

nady, ogrdéd botaniczny bogaty w rzadkie rosli-
ny i w pigkne zaklady. Muzeum malarskie za-
wiera bardzo doktadne krajobrazy szwajcarskie,
przed wszystkiemi odznaczajg si¢ poranek i wie-
cz6r w gorach przez Galame, pelne Zycia i pra-
wdy. Obrazy =z historyi szwajcarskiej $wiad-
czg jak malarze przeje¢ci sg duchem narodowym,
jalc doktadnie znajg narodowos$¢, pigknem jej
oddaniem. Zaraz obok naszego hotelu staty o-
mnibusy; co chwile jeden odjezdzal; dokad ty-
le jedzie obcych? zapytalem woznicy; do Fer-
ney, odpowiedzial, zamek Woltera, zwiedzany
od wszystkich przyjezdnych; siadaj Pan do me-
go powozu, zaraz jad¢. Ferney juz lezy we
Francyi. Patac skromny, otoczony staremi lipa-
mi; sala jadalna i pokdj sypialny, zachowane
jak za czasow Woltera byly. W sypialnym
pokoju wisi wiele obrazéw, proécz tego tozko,
stolik, kilka krzesel i ostatnie szczatki kotary;
dawniej bowiem kazdy obcy kawal udart na
pamiatke, dzi$§ nie wolno. W ogrodzie, gdzie
poeta lubil si¢ przechadzaé, starzec, co u niego



shuzyl za ogrodnika, pokazuje kilka topoli i za
kilka sous opowiada szczegoly z zycia, ktore ca-
ly $wiat zna; a stary Jean 96 latliczacy, Wol-
tera sluzacy, zachowuje krzesto, kalamarz, nie-
ktore listy i drobnostki po swoim panu. Powré-
ciwszy z Ferney, przechadzaliSmy si¢ nad je-
ziorem , tymczasem nadszedl parowy statek i
zabral nas do Losanny. Jezioro Lamanu, ulu-
bione od poetéw; nad brzegami lezy Diodati,
wieszcza angielskiego willa (Byrona), z dru-
giej strony Koppet, palac, gdzie genialna au-
torka francuzka (Pani Stael) z ojcem ostatnie
zycia chwile pedzila, a dalej Lozanna, co
szczycila si¢ naszym Mickiewiczem. Na wzgé-
rzu nad samym jeziora brzegiem ws$réd winnic
i ogrodéw najpiekniejszych wznosi si¢ miasto
Lozanna ; widoki na jezioro i przeciwlegle
dzikie Sabaudyi gory sa czarujace. Katedra go-
tycka jest piekna, lecz wrewnatrz ogolocona z o-
zdob, teraz kalwinski ko$ciél, nieprzyjemne
robi wrazenie; grobowce bardzo bogate znako-
mitych cudzoziemcow tutaj zmarlych, uwage na
siebie Sciggaja; mianowicie nagrobek Lady Stran-
ford - Canning, Kanowy reka z bialego kararyj-
skiego wykuty marmuru. Ztad ruszyliSmy do
Wew ay, wzdluz je*iora. Wiatr powstal, cicha
jeziora powierzchnia zaczyna si¢ macié, woda
ciemna, czarna, jakby zly duch sklucil jej po-
ko6j, balwmany jeden drugi gonia, az o twardy
brzeg si¢ rozbija, i rozbryzgujac si¢ pobliskie
oblewaja winnice. Wiatr sie wzmaga, jezioro
huczy, az nagla ulewa cale igrzysko zakonczy.
W eway piekne ma polozenie, juz prawie w kon-
cu jeziora; tu w bliskosci wsréd wody lezy za-
mek Chillon, wi¢zienie, slawne przez rymy By-
rona; dalej wplywa Rodan, a za jeziorem wzno-
si si¢ Zab poludnia (Dent de Midi). Z wie-
czora opuscilismy Weway. Droga idzie pod go-
re, ciagle bogaty widaé krajobraz, az stangwszy
na szczycie, poraz ostatni spogladamy na jezio-
ro, slonce konajacym promieniem goéry zlocilo,
aby raz jeszcze wskaza¢ nam blask kolorow
i wdzieki jeziora. Odtad kraj mniej gérzysty,
ciagla odmiana pagérkéw, i dolin, az kolo Fry-
burga znéw goéry wyisze i skaliste. Fryburg
lezy nad gora, gleboka dolina dzieli miasto, a
mosty z drutu lekkie, zgrabne, rzucone od ska-
ly do skaly, lacza ze sobg wzgérza. Fryburg
jest glowna siedziba Jezuitéw; tu slawny pod
ich dozorem pensyonat, gdzie mlodziez najzna-
komitsza wszelkich narodow swe odbiera wy-
ksztalcenie , karno$cia i dobrem urzadzeniem
wszelkie zaklady podobne przewyisza. ZaFry-
burgiem w oddaleniu znéwT powitasz Alpy Ber-
nu, jakoby stare znajomki; po do$¢ nudnej dro-
dze wjezdzasz przez nowa bram”, cojej dwéch
z kamienia, i wie fossie dwéch zywych strzeze
niedzwiedzi, do stolicy Bern. Miasto piekne,
sklada si¢ z trzech réwnoleglych ulic, podobno
bardzo bogate. Dom poprawy i szpital dla star-
cow, slawne sa z dobrego urzadzenia. W ka-
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edrze gotyckiej sad ostatni, wystawiony mezzo-
relief po nad gléwnemi drzwiami, jest uwagi
godzien. W deszcz opus$cilismy Bern i w ré-
wnej niepogodzie zajechaliSmy do Solury. O-
procz pieknego kosciola w wloskim guscie i
zbrojowni, kazdy obcy, a c6z dopiero Polak,—
idzie zobaczyc dom Kosciuszki; kazdy ci go wska-
ze, w rynku, kamienica skromna, tak jak on sam
byl; dzis nalezy do Anglika. Chociaz lat juz
jak rozstal sie KoS$ciuszko z §wia-
imi¢ jego réwnie jak w sercu kazdego
? W .Stadl ludu okolicznego zyje.
W kosciele Jezuitéw spoczywaly jego zwloki,
az do czasu, kiedy z rozkazu Cesarza Aleksan-
i.a “a, OJczysta zostaly przeniesione ziemie. —
W Zukwyl, | mili od miasta, gdzie lubil'Ko-
Sciuszko bawié¢, dobrodziejstwa Swiadczac wie-
$niakom, tam na wiejskim cmentarzu o'dwiedz
rodaku grobowiec wielkiego meza. Pomnik z ka-

mienia wykuty z nastepujacym napisem:

Viscera Thadei Kosciusko deposita

A VII. Octobr. MDCCCXVII.
oznacza ci miejsce. Placzaca wierzba smutny
, 0 ZW!esza na grobowiec, w okolo stoja krzy-
ze na grobach wiesniakéw, spoczywa'wSréd
prostych, lecz uczciwych ludzi. ZaSolura znéw
o oica piekna, lecz nie sa to gory Smiezne, ani
ay guly Bialej; sa to wzgorza, jakby cacka.
Ztad po raz ostatni S$niezne ujrzalem Alpy, a
wkrotce wjezdzam do Bazylei. Miasto wiel-
r6> brzydkie, lecz slawne z wielkich
skladéw, mianowicie kunsztow. Tu ujrzysz
mistrzowskim pedzlem przeniesione pieknosci
przyrody na papier lub plétno, aby dalekie na-
10 'y Poz“aty> chociaz w obrazku, czego w rze-
czywisto$ci opatrzno$¢ im pozazdro$cila. Deszcz
padal, opuscilem Szwajcarya nie mogac poze-
gnaé pieknych jej gér. Zelazny kolejg stana-
lem w kilka godzin (w czterech) w Strasbur-
guy a ztad we dwa dni parowym statkiem

w Bonnie.

Jakze milo wchodzi¢ do znajomej bramy, o

dom j' 216 m* d° rodzinnego zawitaé

tem,

Koszturze, méj wierny towarzyszu, odpo-
cznij teraz w zakatku; ja wypoczawszy, siadam
do Hipokrata ksiegi.

Rys zycia Jana hrabiego Tarnowskiego.
(Dalszy ciag.)

Rok 1812. jaka go wuniésl radoscia, jakim
potem utrapil smutkiem, latwo poja¢ naocznym
Swiadkom owej epoki i znajacym dobrze Tar-
nowskiego uczucia. Pierwszym on bvl z oby-
wateli przecietego przez wojska Kkraju, co si¢ za-
raz wecielil w powszechne nadzieje, a skoro sta-
lo si¢ podobienstwem przystapi¢ osobiscie do po-
wszechnego zwigzku, stanal w Warszawie. Ale
juz ze smutnem przewidzeniem, jakoz wkrotce
stolica zagrozong zostala, a Tarnowski z niebez-



pieczenstwem wtasnej osoby oddali¢ si¢ z niej
musiat. Ledwie stanat w domowej zaciszy, ujrzat
Rzad ksiestwa warszawskiego i spojonych w je-
den wezet ziomkow, szukajacych schronienia
w panstwach Najjasniejszego Cesarza Austryi
sprzymierzonego podowczas z Cesarzem Napole-
onem. Dobra jego na same'm pograniczu lezace
przepeinity si¢ wychodzcami, tutaczami, przyjal
i przytulit wszystkich znajomych i1 nieznajomych
byle rodakéw, umieszczatl po wlosciach, domach,
mieszkaniach biorac udziat w smutnem potoze-
niu, goscinna uprzejmoscia ulzywat niedoli, wte-
dy i ja bylem w liczbie tutaczéow; dowodami i
glosem rzadkiej przyjazni zaproszony, niech mi
si¢ godzi wyzna¢, jak wielkie i niewypowiedzia-
ne* z tych smutnych odwiedzin odniostem korzysci,
miatem sposobno$§¢ pozna¢ Jana Tarnowskiego
doktadnie, szacunek moj silny ugruntowaé, wi-
dokiem jego patryarchalnego zycia i cndét domo-
wych nasyca¢ si¢ i budowaé, w towarzystwie,
w rozmowach i ksiggozbiorach wiadomosci i o-
Swiecenie czerpa¢, wspolng pracg pidéra rozry-
waé si¢, wspolng radh krzepi¢ si¢ i hartowad,
z nadzieja lepszych chwil oczekiwac.

Wsrdéd tych roztargnien nieprzewidziana kle-
ska dotkne¢la jego dobra. Pamigtnym jest okro-
pny wylew Wisty w r. 1813. wydarzony; zni-
kty pod woda wtosci jego, na niskie'm ubrzezu
polozone; sam Tarnowski w Wielowsi wtedy
goszczacy, napadnigty wséréod nocy przez rozhu-
kane batwany, ledwie uszedl niebezpieczenstwa,
chronigc si¢ na drugie pig¢tro juz zalanego wo-
da murowanca, ktéory waly zapienione podmywa-
ly i kazdej chwili poderwaé¢ i pochlona¢ mogty.
Przeciez nie obraz tego istotnego potopu, nie
kleski przez niego zadane utrapily jego serce,
lecz sedziwa matka odcigta w Dzikowie niezgle-
biona powodzia i ginaca troskliwo$cia o syna.
Tyle rodzin wybladlych z poddachu ledwie wy-
zierajacego z pod topieli, wyciagajacych regce o
ratunek, tyle goszczacych rodakoéw zagrozonych
utratg zycia, zapomnie¢ mu o wtasnem niebez-
pieczenstwie kazaty, na kruchej wigc todzi prze-
rznat si¢ po ryczacych nurtach do Dzikowa, a
ubezpieczony o matke¢ i obecnoscia ja syvoja po-
cieszywszy, nidést na tej samej todzi pociechg,
pomoc i ratunek wszystkim, a szczegdlniej W to-
$cianom, otworzy¢ rozkazal $pichrze woda nie-
dosigzone, zapasy znich wyczerpa¢, i calg zglo-
dnialg okolice wspierac.

Sam przewodniczyl rozwozacym pokarm dla
zglodniatych, sam przyktadem swoim w niedo-
stepne miejsca dowozil, dzielil, aby nikogo je-
go hojna dobroczynno$¢ nie mingla; raz nawet
nocna pora z tej dobroczynnej zeglugi powraca-
jac, gdy krucha krypa na utajonym przed topie-
la wale przetamata si¢ i juz wode¢ pita, bylby
zatonal, gdyby nie byli §wiadomi a o zycie do-
broczynnego Pana troskliwi przewoznicy wbrod
J»oznajornych mieliznach, na barkach go unoszac,
adowi nie zwrdcili. Przeciez zapomniat tych
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nieszcze$é, skoro nad krajem, ktory nad wszy-
stko ukochal, zorza nowych nadziei zabtysta;
zjechat natychmiast do Warszawy dzieli¢ rados¢
wspotziomkow, a gdy ci wdzigcznos$cig uniesie-
ni zapragneli nie§¢ hotd wspanialemu zwycigzey
i jedynemu dobroczyncy i zbawcy podbitego na-
rodu, a Rzad 6wczasowy ksigstwa warszawskie-
go po wigkszej czesci z rodakéw' ztozony, to u-
niesienie potwierdzil, w wyborze najznakomitszych
mezow, skwapliwych do postug i ofiar, ktorzy
przed tron wielkiego Monarchy i dawcy pokoju
£uropie, ten hotd zanie$¢ mieli, Tarnowski ze
wszystkich wzgledow pomienionym by¢ nie mogl,
stangt wigc przed cesarzem Aleksandrem w Pa-
ryzu wspoélnie z Stanistawem Zamojskim Ordy-
natem 1 innymi. Oddal medal na uwiecznienie
pamiatki wielkiego dobroczyncy bity, a majac
zaszczyt by¢ poznanym, otrzymal z rak tego mo-
narchy ozdoby orderu S. Anny lwszej klassy,
wkrotce po traktacie wiedenskim mianowany
Referendarzem stanu. Nast¢pnie wyznaczonym
zostal na przewodniczacego delegacyi do ukon-
czenia ostatecznie granic. W krotkiej chwili Se-
nat zapragnal si¢ nim zaszczyci¢ i jednomys$lnie
wybranego krolowi przedstawit, chociaz w kraju
polskim zadnego prawie majatku nie posiadal;
ale Tarnowski, chcac daé¢ z siebie przyktad
wiernego i $cistego wykonania prawa, natych-
miast kupil w krélestwie dziedzictwo i 34*y z i-
mienia swego w Senacie polskim prawnie za-
siadt. (Ciag dalszy nastapi.)

Rzadkie dziela polskie.

Do najrzadszych dziet w polskim jezyku
nalezy przektad opisu Sarmacyi Macieja z Mie-
chowa, przez Macieja Glhbera z Kobylina, te-
go samego, ktory Z oltarz Dawida Walente-
go Wrobla z Poznania, drukiem po raz pierwszy
oglosit. Dla amatoréw starozytnych dziet pol-
skich, a takich zapewne pismo nasze pomigdzy
czytelnikami swymi wielu liczy, umieszczamy tu
Facsimilia pierwotnej lacinskiej edycyi drugiéj,
i przektadu na jezyk polski, udzielone przez
znanego mitosnika rzeczy stawianskich P. A.
Rosciszewskiego.

/

Dyjalogi satyryczne.

Satyra byla ulubiong w naszym narodzie:
najznakomitsi pisarze nasi poswiegcali jej swe
pidra: ona ma przewage¢ i w starozytnej litera-
turze polskiej. Satyra byta podstawa Rzeczy-
pospolitej babinskiej za Zygmunta Augusta, sa-
tyra wychyla glowe 2z usSmiechem szyderskim
wsérod dyjalogéw staropolskich. Juz Przemysta-
wowi §piewano na teatrze w oczy, na hanbe, ja-
kim sposobem zamordowal zon¢ swoje Luid-
garde¢; Jurkowski w swojej tragedyi o ,,pol-
skim Scylurusie,” szydzi z mtodziezy migkkiej
i znikczemnialej (r. 1604.) Migsopust z roku

10
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Facsimile Opisu Sarmacyi Macieja z Miechowa, wydanego r. 1521.

1622. wydrwiwa lgarzy i oszustow pielgrzymow.
Bachanalja z r. 1640. w obrazach dosadnych
malujg oprocz pielgrzymoéw, przedajnych urze-
dnikow, totrowskich zolnierzy; wysmiewa cza-
ry i czarownice.

Poczeto 1 polityczng satyre wystawiaé na
teatrze. Tak po $mierci Jana III.:

»W Warszawie reprezentowano na teatrum
krolestwo polskie, w osobie niewiasty, w sza-
tach zatobnych i placzacej po $mierci Kroéla.

Zaraz do niej przystapilo wiele konkurentéw
roznych narodéw; ale wszystkim odpowiadata
Polska, ze po tak ukochanym mezu Janie III.,
ktory co dopiero umarl, nie mys$li z nikim za-
wiera¢ §lubow. Wtem z pomigdzy nich wy-
chodzi ziemia krélestwa wegierskiego, niosac o-
krutny ci¢zar na sobie zlota, woldw, pszenicy
i1t p. A Niemiec z podniesionymi w gore wa-
sarai, majac ostrogi na pét lokcia od butdw,
popedza ja zelaznym biczem z okrutnym hata-
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Facsimile przekladu Opisu Sarmacyt Ma-
cieja 7 Miechowa, przez Andrzeja Glabera
z Kobylina.

8em. Na co Polska, gdy si¢ obejrzala, przestra-
szona niemitosiernym widokiem, pyta: ktoby by-
ta? Odpowiada: ,Jestem wegierska ziemia od
o,Niemcoéw skaleczona i dziwnie uciSniona; mu-
»$z¢ im sama do Wiednia nosi¢ skarby swoje.
A dalej moéwi:

»Moja kochana sgsiado, widz¢, ze masz wie-
lu konkurentéw; ostrzegam ci¢, zeby$ Niemca
nie przybierala sobie za meza, bo mozesz si¢
nieomylnie takiego poszanowania spodziewac,
jako ja mam od mojego pana.“ (1)

Taka przestroga dla Polski, dana z teatru,
nieprzewiala z wiatrem, i Austrya, co zawsze
czychatla na koron¢ 1itg razg zawiodla si¢ w swo-
ich nadziejach.

Jurkowski w swoim Scylurusie (r. 1604.)
satyrycznie wystawia obraz szlachty swoich cza-
s6w. Gdy zamiast staropolskiego powitania pro-

(t) Pamigtniki Otwinowflkiego.
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dzy tymi satyryczne.
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DedyJcacya ttumaczenia Opisu sarmacyi.

stym wyrazem: ,, Pomaga Bogll zaczeto stuiby
o$wiadcza¢ swoje.

»Jak tez stuzba nastata, pomaga Bog zjadly
Polskie dwory, tuz za tym ne¢dzne siostry siadty.
Juz dzisiejsi Sarmaci tak rézni od dawnych,

Jak grubi Tatarowie od Rzymian stawnych.

Juz si¢ Szlachcic imieniem, a nie cnotg chlubi,
Napis przodka pozory, a nie sprawy lubi.

Dzi$§ panowie w swym ciele chtopska dusze¢ maja,
Panigtasi¢ zbytecznym tyranom réwnaja.
Zapomniawszy swych herbow, z cnotg kaza wiarg,
W niezboznos$ci zniszczyli sw'a wrodzong miare.
Wypedzili precz kota, co ich uczyt miarg (2).
W zigli glos, zgby wilcze i z obtudna mara.

~

Miata i Ru$ polska swoje dyjalogi, a mie-

Taki wtasnie mam przed

(2) Przypomnienie starego przystowia : ,,Miarg ko-

ci¢ — idzie o cig.”



» Zahowor na Popa.a

Tu zgromadzeni wiedniacy zalujac zmartego
Popa, utyskuja na nowego. Popijajac okowitke,
narzekajg na swego niedawno osiadtego Pleba-
na, ze im wodki pi¢ nie daje; jak o co ktory
prosi, to go nie styszy. Prawda, ze nieboszczyk
przy $lubach dart (za winczanie draw), ale byt
lepszy.

Ida wiec na porad¢ do djaka czyli stugi
koscielnego. Djak, uczony wielce cztowiek, za-
Ssza parafian, azeby usiedli, kiedy w goscing

niego przyszli. Jeden z kmieci Ochrym chce,
zeby ich skargi spisal; drugi Chwesko wyli-
cza skargi, ze nie pozwala dziewkom chodzi¢
na wieczernicg¢, ani z niemi parobkom hula¢;
zeby co dziefi rano kazdy byt w cerkwi; ze ka-
rze surowo tych, co Swiat nie szanuja, do kuny
zamyka; ze zabrania z koleda chodzi¢, na ku-
patach (Sobdtkach) skakaé, dziewkom wié
wianki dla wrézby, w karty nie gra¢c. A nie-
boszczyk Pop zmarty bywalo nie tylko na ku-
paly” chodzil, ale i sam skakatl, biegat po ko-
ledzie, po weselach sam starostowal, i chocby
zkuma $lub dawal; nie karat tak surowie, cho-
ciaz i ktéry nie byl w cerkwi na nabozenstwie.

Djak spisuje skargi kmieci do Wiadyki, aby
usungl nowego Popa; po przeczytaniu podania
uradzaja, ze trzebasi¢ zlozy¢ po szostaku, bo:

,»Bez hroszy ne do Pana,
Jak bez sukni do Hetmana.*4

Odchodza wie$niacy uradowani zapi¢ spra-
we: prosza djaka zsoba na czarke (miarz wod-
ki), ale ten dzigkuje, bo musi spieszy¢ zadzwo-
ni¢ w cerkwi.

Wazny ten, ciekawy a rzadki pomnik, daje
widome wjobrazenie, jak Popi do ludu zblize-
ni byli, a przez to wplyw potezny wywarli
nie tylko na kierunek jego we wzgledzie poli-
tycznym, ale przylozyli si¢, Zze wigcej u Busi
zachowato si¢ pomnikéw obyczajowych i piesni
obrzgdowych starych.

K. Wf Wojcicki,

Kole¢da.

W zyciu domowem ojcow naszych, ktorzy
swobodniejsze od nas pedzac chwile, nieznajdo-
wali tyle roztargnien, ile my, w teatrze, na
koncertach, balach, redutach, gonitwach, hecach
i t. p.," obrzadki religijne dawaly nieraz sposo-
bno$¢ i materya do zabawy przyjemnej. Mig-
dzy takiemi zabawami niewinnemi pierwsze miej-
sce zajmowata koleda , dzi§ prawie calkiem
z zwyczaju, zwlaszcza u nas w poznanskiem,
wychodzgca. Okoto nowego roku plebani lub
ich wikaryusze, otoczeni organistami, koS$cielny-
mi i dziatwa szkolna, chodzili od domu do do-
mu, to jest po koledzie, blogostawiac swoim
owieczkom. Wizyte t¢ pobozna zaczynali or-
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gani$ci piesniami kantyczkowemi, dziwnego u-
ktadu i treSci. Nieraz pie$ni te bywaly wla-
snej ich kompozycji, w ktérej na roz§miesze-
nie i wprawienie w dobry humor gospodarza i
jego domownikow, szczegdlny wzglad miano.
Jedne z takich pies$ni kolgdowych, kompozycyi
organisty, albo bakalarza wiejskiego, umieszcza-
my w piSmie naszem. Czytelnik nie znajdzie
w niej wprawdzie najmniejszej iskierki poezyi
gminnej, ale za to jeden z licznych, dzi$, nie-
stety! coraz bardziej zacierajacych si¢ rysow zy-
cia domowego 0jcéw naszych.

Mosci gospodarzu, domowy szafarzu,
Niebadz tak ospaty, kaz nam daé¢ gorzaly,
Dobrej z alembika, i do niej piernika.

Hej koleda, koleda.

Chleba pytlowego i masta do niego,

Kaz stoly nakrywaé i talerze zmywac,

Kaz dac obiad hojny, bos Pan Boga bojny.
Hej koleda, koleda.

Kaczka do rosolu, sztuka migsa z wotu,
Z gesi przysmazanie, zjemy to mospanie,
I udzik zajecy, i do niego wigcej.
Hej koleda, koleda.

Jedyk do podlewy, Panie mitosciwy.

I to czarne prosi¢, pomiesci i to sig.

Kaz upiec pieczonki, wezniem do kieszonki.
Hej koleda, koleda.

Mosci gospodarzu, domowy szafarzu,
Kaz da¢ butel wina, bo w brzuchu ruina;
Dla wigkszej ofiary, daj dobrej gorzatly.

Hej koleda, koleda.

Piwo bedziem pili, bedziem si¢ cieszyli.
Nieczekaj ruiny, daj pote¢ stoniny;
Dla wigkszej ochoty, daj czerwony zloty.
Hej koleda, koleda.
Albo” talar bity, bo$ Pan wys$mienity.
Daj i boty stare, albo nowych pare;
Daj i zupan stary, i grosik do fary.
Hej koleda, koleda.
Mosci gospodarzu, domowy szafarzu,
Kaz $pichrze otworzyé¢, i miechy nasporzy¢,
Zyta ze trzy wory, i woly z obory.
Hej kolgda, koleda.
Na piwo jeczmienia, koni do ciagnienia,
Jagly jesli macie, to nam korzec dajcie,
Taterki na kasz¢, kocham przyjazh wasze.
Hej koleda, koleda.

Grochu cho¢ z pot woru, z tutejszego dworu,
Na make¢ pszenicy, zjemy spotem wszyscy,
Owsa ze trzy miary, dla wigkszej ofiary.
Hej koleda, koleda.
Moscia gospodyni, domowa mistrzyni,
Okaz swoje¢ taske, kaz da¢ masta faske,
Jezeli§ nie sknera, daj i kope sera.
Hej koleda, koleda.



Mazepa.
(Dalszy ciag.)

W lat 11 pdzniej, to jest: w 1674., pokazu-
je si¢ po” raz pierwszy Jan Mazepa na scenie
politycznej, jako sprawujacy poselstwo od Het-
mana polskiej Ukrainy Doroszenki, do Hetmana
matorossyjskiego Samoitowicza, w celu poddania
si¢ Moskwie. To poddanie si¢ nie przyszto je-
dnak do skutku, gdy Doroszenko chciat tylko
na czasie zyskaé¢, wzywajac Turkéw i Tataréow
na pomoc. Tegoz roku jeszcze Mazepa dostat
si¢ w niewol¢ moskiewska; za usilng prosba
Hetmana Samoitlowicza, nie wystat go Car A-
lexy na wygnanie, ale pozwolil mu z Zong i
dzie¢mi spokojnie w Matorossyi mieszkaé (1).

Gdy w 1676 roku Doroszenko poddat si¢ na-
koniec Carowi Fiedorowi, i bulawe w rece
Hetmana Samoitowicza ztozyl, odzyskal wolnos¢
Mazepa i odtad stuzb¢ nowemu Hetmanowi za-
przysiagt, Od niego znowu sprawowal posel-
stwo do Cara, (ktoérego na $miertelnej poscieli
zastal) proszac o pozwolenie dla Samoilowicza,
wydania corki za ksigcia Czetwertynskiego. Kie
pozwolil na to malzenstwo Car Fiedor, ale na-
tomiast podatl Samoitowiczowi czterech narze-
czonych, z pomigdzy ktéorych Hetman Stolnika
Fiedora Szeremetjewa wybrat (2). W naste-
pnym 1683 roku juz byl Mazepa jenerainym
Assawula; a w 1686. jezdzil do Caréw Iwana
i Piotra do Moskwy, postany od Samoitlowicza,
dla narad wzgledem przymierza z Janem III.
Krélem polskim i Leopoldem Cesarzem.

W 1087 roku Mazepa jeszcze raz jezdzil do
Moskwy, dla doniesienia o nastapionem przytla-
czeniu Metropolii kijowskiej do Patryarchatu mo-
skiewskiego; a w-stolicy coraz $cislejsze zawie-
ral zwiazki z ksigciem Wasylem Galicynem, u-
lubiencem starszej siostry Caréw, Carewnej Zo-
fii, ktéra w imieniu braci panstwem rzadzita.
W tym roku jeszcze Galicyn uwiktal si¢ niepo-
trzebnie w wojn¢ z Tatarami, ktéora gdy niepo-
myS$lnie poszta, za porada Mazepy ztozyl cala
wing na Hetmana Samoitlowicza, i na positkowe
wojsko kozackie. Samoitlowicz zlozony zostat
z lietmanstwa i na Syberya zaslany, a niewdzig-
czny Mazepa upadkiem dobroczyncy swego, uto-
rowal sobie droge do butawy (3). Otrzymat ja

(1) Tam musial Mazepa zong i dzieci straci¢, gdyz
zadnej wzmianki o nich w pozniejszym czasie nie ma.
Przypisek Pan Bantysz-Kamienskiego,

(2) W 1686 roku Carowie Iwan i Piotr pozwolili
Samoitowiczowi wyda¢ druga corke za ksigcia Jerzego
Czetwertynskiego, synowca Gedeona Czetwertynskie-
go, Metropolity kijowskiego,

(31 Mial wtenczas lat okolo 43.
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z rak spélmka zbrodni, ksigcia Wasyla Galicy-
na, ktéremu starszyzny kozackie zostawily wy-
bor Hetmana, przez wdzigczno$¢ za odstapione
na rzecz wojska kozackiego dobra Samoitowicza.

Ale serce Mazepy nie znalo uczucia wdzig-
cznos$ci; gdy bowiem w nastepnym roku Piotr
zamknat Carewne¢ Zofia do klasztoru, a Galicy-
na na wygnanie postal, Mazepa oskarzyt spol-
mka swego o przedajnos¢ i podal Carowi diugi
regestr uczynionych mu daréw, od czasu jak bu-
tawe¢ otrzymat.

Przez lat dwanascie nastepnych, Mazepa rza-
dzit podwtadna sobie Ukraina, a task¢ Piotra
Wielkiego coraz bardziej skarbit, to positkujac
mu w wyprawach na lataréw, to wspierajac
radami. Piotr wielki nagradzal go dostojenstwy
i wlosciami, a w Moskwie 1700 roku, wtlozyt
na mego nowo ustanowiony przez siebie order
ow. Jedrzeja (4).

W tymze roku ,Lew péinocy", Karsl Xn.,
zgromiwszy Krola dunskiego, podnidst or¢z na
Polske. August 11. wzywat Piotra W. na pomoc,
a Piotr pytal Mazep¢ o rad¢. Mazepa odpisy-
watl do kanclerza Gotowina: ,, Takoho pogodno-
ho czasu dla wszczynania wojny protiw Szwe-
dow, i otyskania swocho mnoho zdaty (dfugoby
czekac trzeba); da i skruputyby w tom niebyto,
ponieze (poniewaz) tot sosied u okolicznych
swoich sosiedow pozabirat horoda i prowincie
bolsze kawarnymi (zdradzieckiemi) fortelami, ni-
zeli prawdziwoj wojny fortunoju" (5).

Karol XII. zwycigzyt Rossyan pod Narwa;
ani Piotr® W. jednak, ani Mazepa, nie stracili
nadziei, i 1701 roku 26. Lutego, w Birzach sta-
neto przymierze migdzy Augustem II. a Piotrem
W ., ktéry miat do 20,000 wojska na positek
Augustowi przysta¢. August drugi ozdobil po-
zniej Mazepg¢ orderem Orla Biatego.

Gdy Karél XII. po wzigciu Warszawy i Kra-
kowa, wynioést na tron polski Stanistawa Le-
szczynskiego, Mazepa odebrat rozkaz wejs¢ do
Polski Augustowi II. w pomoc. Przez dwa lata
bawili Kozacy w Polsce, rabowali majatki stron-
nikéw Leszczynskiego i1 nieraz, jak pod Nie§wi-
zem, Lachowiczami i Kleckiem, od Szwedow
porazeni zostali. » Wtenczas to miaty rozpoczaé
si¢ pierwsze zwiazki Hetmana z Leszczynskim
i Szwedami, przez Jezuit¢ Zalgskiego, a bar-
dziej jeszcze przez Ann¢ z Chodorowskich, Ksig-
7?77 wd0we» matke Ksiazat Janusza i
Michata Wisniowieckich, ktéora w imieniu Kro-
la Stanistawa obiecywalta Mazepie udzielne ksig-
stwo, a Ukrainie, pod opieka Polski, utrzyma-
nie praw i przywilejow (6).

(4) Pierwszym kawalerem tego orderu byt Hrabia
kirosth. »lm Mazepa, a sarn Piotr Wiel-

wMtkwiTpoa'roliem'mrN Z™ ~rrcznych
Bantysz Kamienskiego. 63'~ tOWany Prze*

(6) Okoliczno$¢ ta przytoczona przez Koczubejz,
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Denar,miedziany koronny Kazimierza Wielkiego.
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Denar miedziany koronny Wia- 1

Tegoz
dystawa ksigcia opolskiego.

I odmienny.

Wtem zawart August II. pokdj alt-ransztadz-
ki ktorym si¢ korony polskiej, na rzecz Lesz-
czynskiego zrzekat, aPiotr W. opuszczajac gnu-
$nego sprzymierzenca, przybyt do Kijowa, i za-
tozyl W tem miescie fortecg¢ okolo Monasteru
Lawry peczerskiej, roboty poruczajac Kozakom,
a dozdér Mazepie. .,

Ale Mazepa puszczajac w zapomnienie taske
Piotra W. (7), jak niegdy$ dobrodziejstwa Sa-

w oskarzeniu Mazepy przed Piotrem W. 1708 roku.
~Ksi¢zna ta, ,dodaje Koczubej,“ w $ciste) przyjazmby-
ta zMazepa; darowata mu bogate toz¢ i przystala mu-
zykantow, ktorzy dotychczas sa u niego.“ Z drugiej
strony syn ksi¢znej Dolskiej, ksiaz¢ Michat Wisnio-
wiecki, trzymat si¢ strony Augusta i po Alt-Ran-
sztadzkim pokoju dopiero przeszedt do Stanistawa Le-
szczyiiskiego. Ob. Dziennik X. Michata W isuiowie-
ckiego, w dziele pod tytutem : Podole, Wolyn, Ukra-
ina, przez Alexandra Przezdzieckiego T. I. sir.

(7) Mowia, ze Piotr W. u stotu zwierzyt s,¢ Maze-
pge zamiaru obrocenia Kozakéw na wojsko regularne,
{przcmicnicnia Mato-Rossyi na prowincya panstwa.
Gdy Mazepa wbrew odpowiedziat Carowi, ze to rzecz
niepodobna, Piotr wzial Hetmana za wasy, mowiac:
»Czas juz wzigs$¢ si¢ do was!“ Ob. Bantysz Karmen,
skiego Historya Mato-Rossyi.

Doniesienie

moilowicza i pomoc Galicyna, nie spuszczat z oka
gldwnego celu osiggnienia udzielnej wtadzy dla
siebie. Przez Polakéw tylko mogt ja otrzymad,
a to poddajac im oderwang niegdy$ przez Chmiel-
nickiego Ukraing zadnieprska. Nie lubiony od
Mato-Rossyan, usitowat teraz ufnos$¢ ich pozy-
ska¢. Ztad im cerkwie murowal i1 uposazat
hojnie, ztad u Piotra W. pozyskal potwierdze-
nie wszystkich praw 1 przywilejow matorossyj-
skich 24. Czerwca 1707 r. Tak umial dobro-
dziejstwa Piotra W. przeciwko niemu obracac!

Nie daremnie jednak Mazepa zadal wigcej
swobody, i pewniejszego w udzielnem panowa-
niu bezpieczenstwa. Dwa razy o wtlos nie stra-
cil butawy hetmanskiej i nie przemienit wspa-
niatlego mieszkania w Baturynie, na ubogi sza-
tas w Syberyi; a za kazdym razem przyczyna
byta kobieta.

(Dalszy ciag nastapi.)

Najdawniejsze denary polskie.
Do lledakcyi Przyjaciela ludu!

Majac sposobnos¢ zbierania numizmatow pol-
skich, zdarzyto mi si¢ pomig¢dzy innemi zbogacié
moj dopiero poczatkowy zbiorek nadzwyczaj rzad-
kiemi denarami miedzianemi koronnemi: K a-
zimierza W ielkiego (dwojakie) i W ta-
dystawa ksigcia Opolskiego (dwojakie).
Oprocz pomienionych, posiadam denary miedzia-
ne Ludwika w wigcej eksemplarzach, ktore za-
mieni¢ na inne gotow' jestem.

Nieznachodzac pomienionych denaréw wprze-
rysach Bandtkiego, ani tez w zbiorachjuz od da-
wna stynnych, o$mielam si¢ przesta¢ ich prze-
rysy dla umieszczenia w piSmie wychodzacem
pod redakcya Pana, juz to: azeby zbiera-
czom tak drogich pamiatek, przynajmniej prze-
rysami niejako przystuzy¢ si¢ i zacheci¢ ich do
podobnych bardzo skapo udzielanych ogloszen
rzadkos$ci, ukrytych (z zazdros$ci, a przezto i
z krzywda drugich) w ich zbiorach; wszakze
tym sposobem nie jedne , wielora nieznajoma mo-
net¢, od zniszczenia ocala. — Drugie; azeby ta-
kowe pod sad podda¢ badaczom numizmatyki,
i tem $mielej' niemi nasze zbiory zbogacac. !

Lwoéw 1. Wrzesnia 1842.

Kajetan Jablonski.

litterackie.

W Kkrotce opuSci prass¢ moja drukarska ksiazeczka pod napisem: ,,Cudo-

wne nawrdcenie Izraelity Alfonsa Ralisbonne, rodem 7 Strasburga
na dniu dwudziestym Stycznia 1812 roku zaszle.
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